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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n® 34224, -
COMPOSICAO:
2-(4-mesyl-2-nitrobenzoyl)cyclohexane-1,3-dione
(MESOTRIONA). ... et teeetee ettt ettt et s b e e s eeete e e e et eteeeseeseessteeseesssessteeaseessbeessee esteeaneeanseesteeansaesees 480 g/L (48% m/v)

................................................................................................................. 60 g/L (6,0% m/v)
630,0 g/L (63,0% m/v)

GRUPO F2 I HERBICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida seletivo de acao sistémica, pés-emergente.
GRUPO QUIMICO: Mesotriona: Tricetona
Etilenoglicol: Glicol
TIPO DE FORMULACAO: Suspensdo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS Ltda

Avenida Carlos Gomes, 258 — salas 1103, 1104, 1105 e 1106, Boa Vista — Porto Alegre/RS —

CEP: 90480-000

Tel. (51) 3237-6414

CNPJ: 10.486.463/0001-69 — Inscricao Estadual: 096/3276190 - Registro Estadual n°® 1928/09 — SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

MESOTRIONE TECNICO RAINBOW - REGISTRO MAPA N° TC01020
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

FORMULADOR:
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, 262737, China

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipord/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG

DKBR TRADING S.A.

Avenida Ayrton Senna da Silva, 600, Cond Torre Siena — 17 Andar - Sala 1704 CEP 86.050-460, Gleba Fazenda
Palhano, Londrina /PR

CNPJ: 33.744.380/0001-28. N° do registro do estabelecimento no estado:1007743 - ADAPAR/PR

DKBR TRADING S.A.

Av. Miguel Sutil, n® 6559, Bairro Alvorada, CEP: 78048-000 - Cuiaba/ MT

CNPJ: 33.744.380/0002-09. N° do registro do estabelecimento no estado: 22058 — INDEA/MT

DKBR TRADING S.A.

Rod SPA 008/457, s/n° - Sala 1 KM 500 Metros - Zona Rural - CEP: 19649-899 - lepé/SP

CNPJ: 33.744.380/0003-90. N° do registro do estabelecimento no estado: 4303 CDA/SP



N2 do lote ou da partida:

Data de fabricacao:

Data de vencimento:

VIDE EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGIQA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: azul




INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO:

MESTRONG é um herbicida seletivo sistémico, pés-emergente, apresentado na formulagcao suspenséo concentrada. Sua
aplicacéo é feita através de pulverizagdo apds o plantio, em pds-emergéncia das plantas daninhas e das culturas de
cana-de-agucar (cana-planta e cana-soca), milho convencional e milho geneticamente modificado, e para a cultura de
milheto.

MODO DE ACAO:

A mesotriona foi descoberta durante estudo para identificacdo dos compostos alelopaticos produzidos pela planta
escova-de-garrafa (Callistemon citrinus). Do composto natural (leptospermone) foram produzidos anélogos, dos quais
resultou a molécula da mesotriona, com atividade 100 vezes maior. A mesotriona (férmula molecular C14H13NO7S)
pertence ao grupo quimico das tricetonas e atua sobre as plantas infestantes, inibindo a biossintese de carotenoides,
através da interferéncia na atividade da enzima HPPD (4-hidroxifenil-piruvato-dioxigenase) nos cloroplastos —
classificacdo nos grupos F2 (HRAC) e 28 (WSSA). Os sintomas envolvem branqueamento das plantas infestantes
sensiveis com posterior necrose e morte dos tecidos vegetais, em cerca de 1 a 2 semanas. O milho, milheto e a cana-de-
acUcar sdo tolerantes a mesotriona, devido a sua capacidade de metabolizar rapidamente o herbicida, produzindo
metabdlitos sem atividade herbicida, o que n&do ocorre nas plantas infestantes sensiveis. A mesotriona é absorvida tanto
pelas raizes quanto pelas folhas e ramos, sendo uma molécula bastante mével na planta - translocagao apossimplastica.

PLANTAS INFESTANTES E DOSES:
MESTRONG é recomendado para aplicagdo, no controle pds-emergente das plantas infestantes de folhas largas e de
algumas folhas estreitas.

CULTURAS, PLANTAS DANINHAS CONTROLADAS E DOSES E DOSES RECOMENDADAS, NUMERO, EPOCA,
INTERVALO E VOLUME DE APLICACAO:

Plantas daninhas DOSE NUMERO, EPOCA E
controladas " INTERVALO DE
Cultura ESTADIO R
Nome Nome Litro p.c./ha APLICACAOE
cientifico comum VOLUME DE CALDA.
Amaranthus caruru-
retroflexus gigante 2 _ 4 folhas )
Em pos-
emergéncia da cultura, apés o
rebrote da soqueira (caso de
Digitaria capim- 2 folh 1 cana-soca) ou apos a brotagéo
horizontalis colchdo 0.25 —0 30 ° fa_lshe dos toletes (caso de cana-
Cana-de- ' ' periiino planta), estando a cana com até
acucar 8 folhas
100 a 300
Ipomoea corda-de- L/ha (aplicagéo terrestre)
grandifolia viola 30a50
2 -4 folhas L/ha (aplicacdo aérea)
Sida
rhombifolia guanxuma 0,40 -0,50
Plantas daninhas DOSE NUMERO, EPOCA E
Cultura controladas ESTADIO INTERVALO DE
Nome Nome Litro o.c/ha APLICACAOE
Cientifico Comum p-C. VOLUME DE CALDA.
Bidens pilosa pic&o-preto 2a3 .
semanas apos a
; Commelina _ _ germinag&o do milho, na pés-
Milho benghalensis trapoeraba 0,30 -0,40 2 — 4 folhas emergéncia das plantas
Digitaria capim- 2—4folhas e infestantes
horizontalis colchédo 1perfilho




100 a 300

Digitaria capim- L/ha (aplicagéo terrestre)
insularis amargoso 1 perfilho
Eleusine capim-pe- 0,40 2~ 4 folhas
indica de-galinha
Ipomoea corda—de- 2 — 6 folhas
grandifolia viola
Euphorbia Amendoim- 2.4 folhas
heterophylla bravo
Galln_soga Fazendeiro 2-6 folhas
parviflora
Portulaca Beldroega
oleracea
Raphgnus Nabo
raphanistrum
Sida 0,30 -0,40
o Guanxuma
rhombifolia
Acanthosperm | Carrapicho-
um australe rasteiro 2-4 folhas
AcantE%sperm Carrapicho-
hispidum de-carneiro
Alternanthera Apaga-fooo
tenella paga-log
Amaranthus Caruru-roxo
hybridus
Plantas daninhas DOSE NUMERO, EPOCA E
Cultura controladas ESTADIO INTERVALO DE
Nome Nome Litro p.c./ha APLICACAOE
Cientifico Comum T VOLUME DE CALDA.
Bidens pilosa picdo-preto
2 — 4 folhas
Commelina trapoeraba
benghalensis
Digitaria capim- 2 folhas a1
horizontalis colchdo perfilho
Digitaria capim- 2folhasal
insularis amargoso perfilho
Ipomoea corda-de-
grandifolia viola 2 - 4 folhas ‘
Euphorbia Amendoim- 2-4 folhas Em pés-emergéncia da
heterophylla bravo cultura (2 a 3 semanas ap0s a
Galinsoga ) germinacéo) e das plantas
parviflora Fazendeiro 2-6 folhas infestantes.
Milheto Portulaca 0,30-0,40
oleracea Beldroega Uma aplicagéo
Raphanus
raphanistrum Nabo Volume da calda 100 a 300
Sida L/h& (aplicacéo terrestre)
s Guanxuma
rhombifolia
Acanthosperm | Carrapicho-
um australe rasteiro 2-4 folhas
AcantL]%sperm Carrapicho-
L de-carneiro
hispidum
Alternanthera Apaca-f
tenella paga-logo
Amaranthus Caruru-roxo
hybridus
Observacgdes:

1) A dose mais elevada devera ser usada quando as plantas infestantes estiverem no estadio mais avangado de
desenvolvimento.
2) MESTRONG deve ser aplicado sempre adicionado de éleo mineral, na concentragao de 0,5% volume/volume.

3) MESTRONG: 250 mL = 120 gramas de mesotriona; 300 mL = 144 gramas de mesotriona; 400 mL = 192 gramas de

mesotriona.




INICIO DA APLICACAO: O momento da aplicagéio ocorre apds a emergéncia das plantas infestantes na lavoura, quando
se recomenda realizar o levantamento floristico para identificar as principais espécies que ocorrem na area a ser tratada
bem como seus respectivos estadios de desenvolvimento.

Com base neste levantamento, o usuario podera definir a melhor dose do produto a ser aplicada, assim como o momento
da aplicagdo, de modo a assegurar o pleno controle do mais amplo espectro de plantas infestantes presentes na lavoura.

NUMERO DE APLICACOES:
Desde que aplicado nas condi¢bes adequadas e com a observancia dos parametros recomendados, normalmente, uma
aplicacao do herbicida é suficiente para atender as necessidades da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

O MESTRONG ¢ aplicado normalmente 2 a 3 semanas apds a germinagdo do milho e milheto, na p6s- emergéncia das
plantas infestantes, para garantir o pleno controle, antes que as plantas infestantes venham a estabelecer a competi¢do
maléfica ao desenvolvimento cultural com prejuizos na produtividade final. No caso da cana-de-agucar, MESTRONG é
aplicado em pés-emergéncia da cultura, apés o rebrote da soqueira (caso de cana-soca) ou apos a brotacédo dos toletes
(caso de cana-planta), estando a cana com até 8 folhas.

MODO DE APLICACAO:

MESTRONG deve ser aplicado na forma de pulverizacéo, através de tratamento em é&rea total, com a utilizagdo de
pulverizadores terrestres convencionais (costal ou tratorizado) nas culturas de milho, milheto e cana-de-agUcar ou aéreos
(exclusivamente na cultura da cana-de-aglcar), com a utilizacdo de avibes agricolas ou helicépteros, neste caso,
devendo ser observados os pardmetros normais para este tipo de aplicagdo.

Aplicagéo Terrestre:

MESTRONG deve ser aplicado com auxilio de pulverizadores costais, manual ou pressurizado e pulverizadores
tratorizados com barras, adaptados com bicos leque do tipo Teejet 80.02, 80.03, 80.04, 110.02, 110.03 ou 110.04 ou
similares, operando a uma pressao de 30 a 50 libras por polegada quadrada.

O volume de calda recomendado na pulverizacdo normalmente varia de 100 a 300 litros por hectare. Nas regides sujeitas
a ventos, as aplicacdes poderdo ser feitas com uso de bicos antideriva do tipo Full Jet, como FL 5; FL6,5; FL8 e bombas
operando-se a pressao de 20-25 libras por polegada quadrada e volumes de 200 a 300 litros/ha.

MESTRONG apresenta atividade herbicida sobre uma gama diversa de plantas. Por essa razdo, tomar cuidados
especiais com ventos para nado ocorrer deriva do produto. Usar bicos antideriva e ndo pulverizar com vento forte.

Aplicagéo Aérea:

Nas areas extensivas de cana-de-agicar, MESTRONG podera ser aplicado também através de pulverizacdo aérea, com
0 uso de aeronaves, observando-se os parametros indicados para cada tipo de aeronave.

Parametros para a aeronave:

Bicos: 80.10, 80.15, 80.20.

Volume de calda: 30 a 50 L/ha. Altura do voo: 3a 4 m.

Temperatura ambiente: até 27° C. Umidade Relativa do Ar: minimo de 60%.

Velocidade do vento: maxima de 10 km/hora. Faixa de aplicagdo: 15 m.

Didmetro das gotas: maiores que 400 micrémetros.

Bicos: cbnico cheio da série “D”, com difusor 56, bico de jato plano da série 65 ou 80 ou CP Nozzles, utilizando uma
presséo entre 15 a 30 psi.

Observacgdo: Realizar calibracdo de presséo e vazao e velocidade, para escolha do bico e furo corretos para a aplicagao.
Utilizar somente empresas e pilotos de aplicagdo aérea que sigam estritamente as normas e regulamentos da aviagao
agricola, devidamente registrados junto ao MAPA, e que empreguem 0s conceitos das boas praticas na aplicagcdo aérea
dos produtos fitossanitarios. Recomendamos a utilizagdo de empresas certificadas para aplicagéo aérea.

Recomendac¢des para lavagem (descontaminacdo) do equipamento de aplicagdo: Sempre use pulverizador limpo
antes da aplicagdo do MESTRONG e certifique-se de que o mesmo esteja em bom estado. Apds a aplicacdo do
MESTRONG, remova imediatamente todo o residuo sélido presente no fundo do tanque do pulverizador. Proceda a
limpeza de todo o equipamento utilizado imediatamente apés a aplicacdo, a fim de se reduzir o risco de formacéo de
depésitos solidificados nas paredes do tanque. A demora da limpeza do equipamento de pulverizagdo, mesmo por
algumas horas, pode implicar na aderéncia do herbicida nas paredes do tanque de pulverizagdo, o que dificultara a
limpeza completa do produto. Caso o pulverizador néo tenha sido limpo adequadamente e vir a ser utilizado, os eventuais
residuos de produtos remanescentes poderdo causar fitotoxicidade as outras culturas.

Para a limpeza (descontaminagdo) adequada, proceda da seguinte maneira:

1. Esvaziar completamente o equipamento de pulverizac¢ao utilizado.

2. Enxaguar todo o pulverizador e circular 4gua limpa através das barras, mangueiras, filtros e bicos.

3. Remover fisicamente os depdsitos visiveis de produto.

4. Completar o pulverizador com agua limpa.

5. Adicionar solugdo de AMONIA caseira - AMONIACO OU SIMILAR COM 3% DE AMONIA - na propor¢éo de 1% (1 litro
para 100 litros de agua), agitar e circular todo o liquido através das mangueiras, barras, bicos e filtros.

6. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa e circular pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos e, em
seguida, através das mangueiras, barras, filtros e bicos. Esvaziar o tanque.

7. Remover e limpar os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugéo de AMONIA caseira (citada no item 5).

8. Repetir os passos 5 e 6.

9. Enxaguar com agua limpa e, por no minimo 3 vezes, todo o pulverizador, mangueiras, barra, filtros e bicos.

Limpar também tudo o que estiver associado ao equipamento de aplicacdo, inclusive o material utilizado no enchimento
do tanque. Adote todas as medidas de seguranca necessérias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento préximo as
nascentes, fontes de agua ou plantas Uteis. Descarte os residuos de limpeza, de acordo com a legislacéo local.



Gerenciamento de deriva: Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo ambiental. Sigas as restricdes existentes na
legislacao pertinente. O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacao e o clima. O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa cobertura
e controle (> 150 a 200 um). A presenga de culturas sensiveis nas proximidades, condigbes climaticas e infestagédo
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de diametro maior reduz-se o potencial
de deriva, mas ndo a previne se as aplicacdes forem feitas de maneira impropria ou sob condigbes ambientais
desfavoraveis.

Controlando o diametro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use bicos de vaz&do maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas necessidades
praticas. Bicos com uma vazao maior produzem gotas maiores.

Pressédo: Use a menor presséo indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o diametro de gotas e ndo melhoram a
penetracdo na cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use bicos de vazao maior ao invés de aumentar a
presséo.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Na maioria dos bicos, angulos de aplicagao
maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o didametro de gotas - Aplicacdo aérea:

Numero de bicos: Use o menor nimero de bicos com maior vazao possivel que proporcione uma cobertura uniforme.
Orientacé@o dos bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a corrente de ar
produzird gotas maiores que outras orientacoes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras produzem gotas maiores que outros tipos de bico.

Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder ¥ da asa ou do comprimento do motor - barras
maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de véo: aplicagBes a alturas maiores que 3,0 m acima da cultura aumentam o potencial de deriva.

Altura da barra: regule a altura da barra para a menor possivel para a cultura uniforme, reduzindo a exposicdo das gotas
a evaporacao e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada de acordo com a cultura com o
minimo de solavancos, proporcionando sobreposicdo homogénea dos jatos dos bicos.

Ventos: o potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5Km/h (devido ao potencial de inversao) ou
maior que 16Km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo diametro de gotas e tipo de equipamento determinam o potencial
de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢Bes sem vento.
Observacdes: condi¢Bes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: quando aplicado em condi¢des de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir
gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagao.

Inverséo Térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversédo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversées
térmicas sdo caracterizadas pela elevagédo de temperatura com relacédo a altitude e sdo comuns em noites com poucas
nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por-do-sol e frequentemente continuam até a manha
seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina, as inversées
podem ser identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formag¢do de uma nuvem de
fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversdo térmica; enquanto que, se a fumaca for
rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicagcdo de um bom movimento vertical do ar.

FATORES RELACIONADOS COM A APLICACAO NA POS-EMERGENCIA:

Plantas infestantes e o seu estadio de controle: Para assegurar o controle total das plantas infestantes com o
MESTRONG, deve-se observar atentamente as espécies indicadas e 0s respectivos estadios de desenvolvimento
indicados na tabela "Instru¢des de Uso".

As plantas infestantes mencionadas demonstram maior sensibilidade ao produto no estadio inicial de desenvolvimento
estando com 2 a 4 folhas.

O efeito do produto sobre as plantas infestantes se manifesta de 3 a 5 dias apos a aplicagdo, com o branqueamento do
meristema apical e folhas mais jovens, que se tornam, posteriormente, necroticas.

Adjuvantes/Espalhantes-Adesivos: A adigdo de espalhantes ou adjuvantes a calda de pulverizacédo é fundamental para
o efeito pds-emergente do produto, imprimindo melhor controle das plantas infestantes. Recomenda-se 6leo mineral na
concentragdo de 0,5% volume/volume.

Influéncias de Fatores Ambientais na Aplicacao:

Umidade do solo: Aplicar o MESTRONG quando o solo tiver umidade suficiente para o bom desenvolvimento das
plantas. N&o aplicar o produto com o solo seco, principalmente se ocorreu um periodo de estiagem prolongado que
predisp8e as plantas infestantes ao estado de estresse por deficiéncia hidrica, pois tal condigdo ird comprometer a
eficiéncia de controle com o herbicida.

Condi¢cdes atmosféricas: As aplicacdes devem ser feitas com umidade relativa acima de 60% e temperaturas em
torno de 25 — 300 C. As aplicagBes matinais, até as 10:00 horas, e a tarde, ap6s as 15:00/16:00 horas, sdo as mais
propicias para aplicagdo do produto, devido & melhor condigdo para absorgéo pelas plantas.

Orvalho/Chuvas: Evitar aplicacdes sobre plantas excessivamente molhadas pela acdo de chuvas ou orvalho muito
intenso.

Ventos: Nao aplicar com vento superior a 10 km/hora.



Ocorréncia de chuvas: A incidéncia de chuvas, logo apds a aplicacéo, interfere negativamente na eficiéncia de controle,
por acarretar a lavagem do produto. E necessario um periodo aproximado de 2 a 3 horas sem chuvas, ap6s a aplicacéo,
para que o herbicida seja absorvido pelas plantas infestantes.

PREPARO DA CALDA:

O produto, na quantidade pré-determinada, podera ser despejado diretamente no tanque do pulverizador, com pelo
menos 1/4 de volume cheio e o sistema de agita¢éo ligado. Em seguida, completar o tanque.

Procedimentos para adicdo de adjuvantes, no preparo da calda: O éleo mineral é adicionado como ultimo
componente a calda de pulverizagdo, com o tanque quase cheio, mantendo-se a agitacéo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cana-de-acUcar 45 dias
Milho .
Milheto 60 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas ap6s a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagdo.

LIMITACOES DE USO:

Utilize este produto de acordo com as recomendagdes em rotulo e bula. Esta € uma agéo importante para obter residuos
dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia da ANVISA). No caso de o produto ser utilizado em uma
cultura de exportacgédo, verifique, antes de usar, 0s niveis maximos de residuos aceitos no pais de destino para as culturas
tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser diferentes dos valores permitidos no Brasil ou ndo terem sido
estabelecidos. Em caso de dlvida, consulte o seu exportador e/ou importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Codigo Florestal, em especial a delimitacéo de Area de Preservagio Permanente,
observando as distancias minimas por eles definidas. Nunca aplique este produto em distancias inferiores a 30 metros de
corpos d’agua em caso de aplicacdo terrestre, e 250 metros em caso de aplicagcao aérea. E utilize-se sempre das Boas
Praticas Agricolas para a conservagdo do solo, entre elas a adocao de curva de nivel em locais de declive e o plantio
direto.

MESTRONG néo deve ser aplicado nas condi¢cdes de solos secos ou nas condicdes de persisténcia de estiagens
prolongadas com as plantas infestantes no estado de estresse por deficiéncia hidrica.

-Nao aplicar o produto nos dias chuvosos, pois para o pleno funcionamento é necessario um periodo aproximado de 2 a 3
horas sem chuvas ou irrigacéo apds a pulverizagéo.

- N&o aplicar MESTRONG sobre plantas infestantes fora do estadio recomendado.

- O uso de inseticidas ou nematicidas fosforados e carbamatos pode aumentar o sintoma de fitotoxicidade de
MESTRONG sobre o milho, milheto e a cana-de-agucar. Aplicar esses inseticidas e/ou nematicidas 7 dias antes ou ap6s
a aplicacdo de MESTRONG, na cultura do milho, milheto ou na cultura da cana-de-agucar.

- N&o aplicar MESTRONG sobre variedades ou hibridos especiais para milho pipoca e milho doce.

-Apo6s 0 uso de MESTRONG na cultura do milho, milheto ou da cana-de-aguUcar, ndo plantar outra cultura na mesma
area, dentro do periodo de 4 meses. Em caso de perda da cultura do milho, milheto ou da cana-de-aglcar, o replantio de
milho, milheto ou de cana-de-agUcar podera ser feito imediatamente apés a aplicagdo do MESTRONG.

TOLERANCIA DA CULTURA / SELETIVIDADE:

Dentro das doses recomendadas e nas condi¢des indicadas para aplicagdo, o MESTRONG se mostra bastante seguro
para os hibridos de milho* e para as variedades de cana-de-acUcar no sistema de tratamento pés-emergente (da cultura
e das plantas infestantes), através de pulverizagcdo em area total. Entretanto, pode ocorrer, na cultura do milho e milheto,
um branqueamento inicial das folhas e uma pequena reducéo inicial de crescimento, mas a cultura retoma seu
desenvolvimento normal em 2 a 3 semanas e ndo ha efeitos negativos a produtividade. As plantas de milho e milheto séo
mais sensiveis no estadio de 2 a 3 folhas e se tornam mais tolerantes apos.

Consulte um engenheiro agrénomo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMA(;OES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAQAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de aplicagéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE 'I:RIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE;
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.



INFORMAQOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso continuado de herbicidas com o mesmo mecanismo de agdo pode contribuir para 0 aumento de populagéo de
plantas daninhas a ele resistentes. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas infestantes deverdo ser aplicados
herbicidas, com diferentes mecanismos de acdo, devidamente registrados para a cultura. Ndo havendo produtos
alternativos, recomenda-se a rotacdo de culturas que possibilite o uso de herbicidas com diferentes mecanismos de agéo.
Para maiores esclarecimentos, consulte um engenheiro agrénomo.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

E recomendavel utilizar outros métodos de controle de pragas, dentro do programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP)
guando disponivel e apropriado.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO. )
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplica¢éo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- N&do manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Néo utilize equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criagédo de
animais. Siga as orientag@es técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criancas e animais.

- Os equipamentos de prote¢do individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo, botas,
avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagédo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NO PREPARO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protegéo individual — EPI: macac&o de algoddo com tratamento hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2 (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe
P2); 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparacéo da
calda, em funcédo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGAO:

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
ultima aplicacéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo aplicado o
produto.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigdes climéticas para cada regido.

- Verifique a direcéo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também entrem em
contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo de algod&o hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro



combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecéanico classe P2); 6culos de seguranga com protecéo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparacéo da
calda, em fungdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagéo.

- Ndo permita que animais, criang¢as ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apdés a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicacéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de crian¢as e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagao do produto.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apos cada aplicagdo do produto fagca a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicacao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, botas, macacao hidrorrepelente, luvas e mascara;

- A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparacao da
calda, em funcéo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de seguranca.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula,
folheto informativo e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o vémito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem
entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-las.

Pele: em caso de contato, tire toda a roupa e acessdrios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, tec.) contaminados e lave
a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacdo: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. Se o intoxicado parar de
respirar, apliqgue imediatamente respiragéo artificial e providencie assisténcia médica de urgéncia.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

Pode ser nocivo se ingerido

ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

Pode ser nocivo se inalado

INTOXICACOES POR MESTRONG

INFORMACOES MEDICAS




Grupo quimico

Mesotriona: Tricetona
Etilenoglicol: Glicol

Classe toxicologica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao

|| Oral, dérmica, inalatéria e ocular

Toxicocinética

Mesotriona: A mesotriona foi rapidamente absorvida ap6s administracdo a ratos e camundongos
pela via oral (68% e 56-70%, respectivamente), com pico tecidual alcangado em camundongos
apds 1 hora. A excrecdo de 41- 70% da dose administrada a camundongos se deu pela urina,
sendo 52% eliminado nas primeiras seis horas; em ratos, nesse mesmo periodo, a taxa de
excregdo urinaria foi de 44-67%. Em menor proporgdo, houve excrecdo pelas fezes (ratos: 11-
30%; camundongos: 21-38%), sendo a excrecdo biliar mais extensa em ratos machos (10-14%) do
que em fémeas (2,0-3,7%). Em camundongos, os residuos teciduais diminuiram rapidamente,
alcancando valores de background dentro de 6-24 horas ap6s a dosagem; em 72 horas, 0s
residuos em ratos e camundongos foram baixos, com exce¢éo para figado e rins. A mesotriona foi
excretada principalmente na sua forma inalterada (ratos: 50-65% da dose administrada;
camundongos: 49-78%); o AMBA e MNBA sé&o alguns metabdlitos em comum encontrados em
ambas as espécies. A presenca de metabodlitos menores nas fezes indica que pode haver
metabolizacdo pela microflora intestinal. Assim, seu processo de biotransformagéo proposto
envolve hidroxilagdo do anel diona ou, ap6s excregdo biliar de mesotriona inalterada, pela
clivagem da molécula em seus dois anéis constituintes e redugao pela microflora intestinal.
Etilenoglicol: Um estudo de toxicocinética foi conduzido em coelhos fémeas prenhes. As fémeas
receberam doses de etilenoglicol por via oral (gavagem) de 100 e 1000 mg/kg p.c. nos dias 9 ou
15 de gestacéo. Verificou-se que o metabdlito acido glicélico é distribuido preferencialmente no
embrido de ratos em comparagéo ao sangue materno; o contrario é observado em coelhos. Outro
metabdlito relevante identificado é o acido oxalico, que é transportado lentamente do figado para
0S rins.

Toxicodinamica

Mesotriona: A mesotriona € uma tricetona que exerce seu modo de agdo herbicida pela inibicdo
de p-hidroxifenilpiruvato dioxigenase (HPPD), enzima- chave na biossintese de carotenoides nas
plantas; sem os carotenoides, ndo ha protecdo da clorofila contra foto-oxidacédo, surgindo
sintomas como o branqueamento das folhas e necrose do tecido meristematico. Em humanos e
roedores, a HPPD também esta presente como uma das enzimas metabolizadoras dos
subprodutos do aminoacido tirosina, o 4-HPPA. Este é derivado da quebra da tirosina por acédo
da enzima amino transferase (TAT), que em ratos tem nivel de atividade reduzido. A inibigdo da
HPPD, combinada a baixa atividade da TAT, leva ao acimulo de HPPA e, consequentemente, de
tirosina plasmatica em concentragbes capazes de provocar os efeitos adversos observados no
rato. Em humanos, assim como em camundongos, a atividade normal da TAT garante o ndo-
acumulo da tirosina em niveis tdo elevados. Portanto, é improvavel que humanos exibam os
efeitos da tirosinemia observados em ratos apds exposi¢cao a mesotriona.

Etilenoglicol: O metabdlito relevante para a toxicidade do desenvolvimento observado em ratos e
camundongos, mas ndo em coelhos, parece ser o &cido glicélico. Os autores concluiram que a
insensibilidade relativa do coelho ao etilenoglicol € devido a uma menor exposi¢cdo embrionaria ao
acido glicolico provavelmente relacionado ao metabolismo materno e distribuigdo limitada ao
embrido durante periodos criticos de desenvolvimento. O metabdlito relevante para a nefropatia
(sub) cronica é o acido oxalico, que é transportado lentamente do figado para os rins, onde forma
cristais de Ca-oxalato. Também foram demonstradas diferengas no padrdo de malformacdes em
ratos com acumulo de Ca-oxalato.




Sintomas e sinais
clinicos

Mesotriona: No banco de dados de acidentes internos da Syngenta (fevereiro de 2013) ha 51
relatos de caso disponiveis: 23 casos de ingestdo e 28 casos de exposi¢cdes dérmicas ou oculares;
42 casos foram relatados como assintomaticos e em outros foram reportados sinais de irritacdo
local, dores de cabecga ou nausea.

As informacbes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de
experimentacao tratados com a formulacdo a base de mesotrina, CALLISTO®:

Exposi¢do oral: Em estudo de toxicidade aguda oral realizado em ratos, ndo foi observada
mortalidade entre os animais expostos a dose de 5000 mg/kg

p.c. Os sinais clinicos observados foram: diarreia, incontinéncia urinaria, manchas na urina e
piloerecéao, reversiveis em até 8 dias.

Exposicao inalatéria: Em estudo de toxicidade aguda inalatéria realizado em ratos, ndo foi
observada mortalidade entre os animais expostos a concentra¢édo de 5,19 mg/L. Os sinais clinicos
observados foram minimos e transitérios: pelo molhado, manchas e substancia-teste depositada
no focinho, piloerecdo (relacionados a contencdo), salivacdo e sinais de irritagdo do trato
respiratorio superior (ruidos anormais), reversiveis em até 7 dias.

Exposi¢do cutdnea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica realizado em ratos, ndo foi
observada mortalidade ou quaisquer sinais clinicos de toxicidade sistémica entre os animais
expostos a dose de 5000 mg/kg p.c. Em estudo de irritacdo cutanea realizado em coelhos, os
animais apresentaram eritema (3/3 animais) e edema (2/3 animais), com reversibilidade em até 24
horas para edema e 7 dias para eritema. O produto foi considerado levemente irritante, porém néo
classificado como irritante para a pele pelo GHS. O produto ndo foi considerado sensibilizante
dérmico em cobaias pelo teste de Buehler.

Exposi¢do ocular: Em estudo de irritacdo ocular realizado em coelhos, os animais apresentaram
vermelhiddo na conjuntiva (3/3 animais), reversivel em 24, 48 ou 72 horas, e secregdo ocular na
leitura de 1 hora (3/3 animais), reversivel em até 24 horas. Sinais adicionais de irritacdo foram
secre¢do da glandula harderiana ou mucoide e secregdo seca ao redor dos olhos. O produto foi
considerado irritante leve para os olhos, porém nao classificado como irritante ocular pelo GHS.
Exposi¢do cronica: O ingrediente ativo dessa formulacdo n&o foi considerado mutagénico,
teratogénico ou carcinogénico para seres humanos. A luz dos conhecimentos atuais, ndo &
considerado desregulador endécrino

e nao interfere com a reproducédo. Vide item “efeitos crénicos” abaixo.

Diagndstico

O diagnéstico deve ser estabelecido por meio de confirmacdo de exposicdo ao produto e pela
presenca de sintomas clinicos compativeis. Em se
apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo aguda, trate o paciente imediatamente.

Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutencao das funcdes vitais. Atengdo especial deve ser dada ao suporte respiratério.
Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia cardiaca,
frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Atencdo especial
para parada cardiorrespiratéria, hipotensdo e arritmias cardiacas. Avaliar estado de consciéncia do
paciente.

Medidas de descontaminacdo: Realizar a descontaminagdo para limitar a absorgao e os efeitos
locais.

Exposicao oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto proceder com:

- Carvéo ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em criancas de 1-12 anos, e
1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporcéo de 30g de carvao ativado para 240
ml de 4gua. E mais efetivo quando administrado dentro de uma hora apds a ingest&o.

- Lavagem gastrica: Considere logo ap6s a ingestdo de uma grande quantidade do produto
(geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos ndo é necessaria. Atentar para nivel
de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracdo com a disposi¢do correta do tubo
orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por intubag&o endotraqueal com culff.

ATENCAO: N&o provocar vomito. Na ingestdo de altas doses do produto, podem aparecer vomitos
espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado para evitar que aspire residuos.
Nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando, com dor abdominal severa
ou dificuldade de degluti¢éo.

Exposicao Inalatoria: Remover o paciente para um local seguro e arejado, fornecer adequada
ventilagdo e oxigenac&@o. Monitorar atentamente a ocorréncia de insuficiéncia respiratoria. Se
necessario, administrar oxigénio e ventilacdo mecéanica.

Exposi¢do dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a descontaminacédo cuidadosa da
pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sab&o.
Remover a vitima para local ventilado. Se houver irritagdo ou dor o paciente deve ser encaminhado
para tratamento.

Exposi¢do ocular: Em estudo de irritagdo ocular realizado em coelhos, todos os animais
apresentaram vermelhid&@o (3/3 animais) e quemose (3/3 animais) na conjuntiva, além de secrecéo
ocular (2/3 animais). O produto foi considerado levemente irritante para os olhos, mas nao o
suficiente para ser classificado como irritante ocular pelo GHS.

Antidoto: N&o ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar respiracdo boca a boca
caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo
manual (Ambu) para realizar o procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado,
especialmente durante a adocédo das medidas de descontaminacéo, devera usar PROTECAO,
como luvas, avental impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a ndo se contaminar com o

agente toxico




A inducdo do vomito é contraindicada em razdo do risco potencial de aspiracdo e pneumonite
guimica, porém, se ocorrer vOmito espontaneo, manter a cabeca abaixo do nivel dos quadris ou
em posicao lateral, se o

individuo estiver deitado, para evitar aspiragdo do contetdo gastrico.

Contraindicac6es

Efeitos das Nao foram relatados efeitos de interagbes quimicas para mesotriona e etilenoglicol em humanos.
interagc6es quimicas

Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS)

5 As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as Doengas e Agravos de

ATENCAO Notificagdo Compulséria.

Notifigue o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifiqgue no
Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450
Endereco Eletrénico da Empresa: www.rainbowagro.com.br
Correio Eletrdnico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Mecanismo de Acédo, Absorcéo e Excregdo para Animais de Laboratorio:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crbénicos para Animais de Laboratoério

DL50 oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatéria em ratos (4 horas): ndo determinado nas condi¢des do teste.

Irritac@o/Corrosdo cuténea: N&o irritante. Os animais ndo apresentaram sinais clinicos de irritagdo dermal durante o
periodo de avaliacdo e o teste foi concluido na leitura de 72 horas apds a aplicacdo da substancia teste. Nenhuma
alteracdo comportamental ou clinica relacionada ao tratamento foi observada durante o periodo de observagéo.

Irritagdo ocular (coelhos): Nao irritante. Vermelhiddo conjuntival foi evidente em 1 h em todos os coelhos, que
posteriormente se resolveu 24 h apés TIA. Pontuagdo média individual de irritacdo ocular de coelho em um intervalo de
24, 48 e 72 h apds observagédo de TIA, para coelho N ° 1, 2 e 3 eram 0,00, 0,00, 0,00 para opacidade da cérnea; 0,00,
0,00, 0,00 para efeitos da iris; 0,00, 0,00, 0,00 para vermelhiddo conjuntival; e 0,00, 0,00, 0,00 quemose conjuntival,
respectivamente. O exame com corante de fluoresceina e filtro de azul cobalto 24 horas apés o TIA ndo revelou nenhum
dano no epitélio da cérneo.

Sensibilizagdo cutanea: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagcao génica reversa (teste de Ames)
nem no teste do microndcleo em medula dssea de camundongos.

Efeitos crénicos:

Mesotriona: Todos os efeitos observados no estudo de longa duragdo em ratos foram atribuiveis aos niveis elevados de
tirosina plasmatica, e ndo diretamente a exposicdo por mesotriona (NOAEL: 0,57 mg/kg p.c./dia). Nos estudos de 80
semanas e um ano em camundongos, a toxicidade sistémica foi representada por reducdo de peso corpéreo (machos 80
semanas e um ano: 897,7 e 1114 mg/kg p.c/dia, respectivamente), alteracdes hematoldgicas (machos e fémeas, 80
semanas: = 49,7 e 1102,9 mg/kg p.c/dia), aumento no peso dos rins (fémeas 80 semanas e um ano: = 63,5 e 1102,9
mg/kg p.c/dia) e figado (machos e fémeas, 80 semanas: = 49,7 e 1102,9 mg/kg p.c/dia; machos e fémeas, um ano: 1114
e 1495 mg/kg p.c/dia) e alteragBes eosinofilicas no epitélio da vesicula biliar (f@meas um ano: 1495 mg/kg p.c/dia)
(NOAEL machos e fémeas, 80 semanas: 49,7 e 63,5 mg/kg p.c/dia; NOAEL machos e fémeas, um ano: 63,5 e 72,4
mg/kg p.c/dia). A mesotriona n&o foi considerada carcinogénica ou mutagénica in vivo e in vitro. No estudo de duas
geracdes em camundongos, observou-se opacidade de cérnea e diminuicdo de peso corpéreo nos animais adultos das
geragBes FO e F1 (machos e fémeas: 1472 e 1632 mg/kg p.c/dia). Nao foi observada toxicidade reprodutiva ao longo das
duas geragdes, apenas pequena redugdo no peso meédio dos filhotes na maior dose (NOEL fetal machos e fémeas: 71 e
84 mg/kg p.c/dia). Nos estudos do desenvolvimento, a toxicidade materna foi limitada a diminuigcdo de peso corpéreo em
ratos e aumento da taxa de aborto em coelhos nas maiores doses; nenhum efeito foi observado em camundongos
(NOAEL materno ratos, coelhos e camundongos: < 100, 100 e 600 mg/kg p.c/dia). Ndo houve efeito no numero,
crescimento, sobrevivéncia de fetos no Utero ou teratogenicidade (NOAEL desenvolvimento ratos, camundongos e
coelhos: 300, 600 e 500 mg/kg p.c/dia, respectivamente).

Etilenoglicol: Ratos expostos cronicamente ao etilenoglicol pela dieta exibiram sinais de toxicidade renal e efeitos
hepaticos. Um estudo realizado pelo NTP (National Toxicology Program) ndo identificou aumento na incidéncia de
tumores em camundongos expostos ao etilenoglicol pela dieta. Um estudo epidemioldgico sobre mortalidade por cancer
renal também n&o indicou risco aumentado para trabalhadores expostos ao etilenoglicol, portanto o etilenoglicol ndo é
considerado carcinogénico para humanos. Adicionalmente, ndo ha indicagdo de mutagenicidade por estudos in vivo e in
vitro. O etilenoglicol pode causar toxicidade no desenvolvimento caracterizada por malformacdes e variagBes
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esqueléticas em camundongos e ratos quando administrado por gavagem durante o periodo de organogénese. Por outro
lado, a administracéo de etilenoglicol em coelhos prenhes durante a organogénese em doses de até 2000 mg/kg p.c./dia
por gavagem ndo teve efeito sobre a progénie, enquanto a dose mais alta foi associada a mortalidade materna
substancial (42%). Investigacdes subsequentes, tanto in vivo quanto in vitro, estabeleceram que a toxicidade do
desenvolvimento do etilenoglicol em ratos estad relacionada ao acumulo de &cido glicdlico no sangue e a acidose
metabolica. A toxicidade do acido glicélico, tanto in vivo quanto in vitro, é exacerbada sob condi¢cbes acidas e esta
relacionado a sua distribuicdo. Quando o etilenoglicol foi administrado a ratos e coelhos em uma dose téxica para o
desenvolvimento (1000 mg/kg p.c./dia), verificou-se que o acido glicdlico foi distribuido preferencialmente no embrido de
ratos em comparagao ao sangue materno; o contrario foi observado em coelhos. Investigacdes recentes demonstraram
gue a captagdo de acido glicolico no embrido de ratos ocorre predominantemente por uma proteina transportadora de
captagdo ativa especifica, dependente de pH, consistente com os transportadores de monocarboxilato (MCT) ligados a
protons. Existem duas isoformas do MCT na placenta, uma isoforma de alta afinidade (MCT1) e uma isoforma de baixa
afinidade (MCT4). Novos resultados indicam que a polaridade dessas isoformas no sinciciotrofoblasto da placenta de
camundongos e ratos é oposta a do coelho e a da placenta humana. Portanto, prop6e-se que o coelho seja a espécie
mais apropriada para avaliar a toxicidade no desenvolvimento do etilenoglicol em humanos. Como tal, uma vez que o
etilenoglicol ndo é um toxico para o desenvolvimento no coelho, ele ndo é considerado toxico para a reprodugdo em
humanos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

( ) MUITO PERIGOSO AO MIEO AMBIENTE (CLASSE II).

(X) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI).

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoacdo e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢Oes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

- Evite a contaminac@o ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminacgéo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

2. INSTRUQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAQAO E

PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou outros
materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de
produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associagdo Brasileira de Normas
Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTE:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA.
- Telefones de emergéncia: (11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.



- Utilize o equipamento de protec¢ao individual (EPI) (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor e
mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nédo deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rotulo, para sua devolucdo e destinagéao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um

recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgao ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgées
do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de pé quimico seco (PQS), CO2 ou neblina de agua, ficando a favor do vento
para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de Protecéo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente ap6s o seu esvaziamento,
adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao vertical durante
30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir 0S seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizacdo, em posic¢do vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato
de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- ApGs a realizacéo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas. O armazenamento das embalagens
vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no proéprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.



- Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuério,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugéo da embalagem em até seis meses apés o término do prazo de validade.

- O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUC}AO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido
o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racfes, animais e pessoas.

DESTINAQAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacao final das embalagens vazias, ap6s a devolugéo pelos usuérios, somente pode ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminac¢do do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo para sua devolucao e destinagéo final.

- A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental competente.



5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esté sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racoes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.



